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���� ���	�  

 
 � ���	�� )HR                                                             (  

�n�	� �@���2 $��-!P�#��&� ����
 �1&=�D��28  
 "��*�+ �
.0"á� �!����1007�!���� �
�V�)�/�N�� �p�"W �WX �K�(�E�V�� �n�>�"5� O�K�(�e���0��  O7�!a!�: 

 7� �e�� O�c�"&�� ��� ���.�X ��a!�&�;0�� �Y�̀ (�� �$� �!�� ���/�B��� O7�i(���� 7�� ��� �],��!���
 ��")a("f I~����� O�$�!�1�(�� � �K�."º� �~3&�!�/�1 �_�(�20�� 7�!a!�: 7�>��;a�8 �Y�/����� Oj-�0�� �_��f�

� ����30��� �-0�2�� � �!�Õ� ¥X ��.& ��©.�0�)�2�� �K�."º� �4�(�$�8��� !i� O�K� ��eé�/��� O�K� ��6�2��
� �"��&=� ��.& �n"0���"B��� O�4�� �s"º� ��.& �n")�/��� !")"& O9���"M�� � �!�>� Oq�L�t�> ��� 7� ��$�8����.  

 A
�)��� OAK� �8��> A��*�Z�&� Oy%�5"W m��$�W 9�2�� Y��"& �
.0á� Y��� Om��̀ �"& mY���;�/�N��
 7�°;V�> 9�0�)�� �(é�e"B�/"& O�P��!���/�+�@� �];��a ��� ���N�̀ "x"5 �4����8<=� q#$ G
�5 �P�!���/�+�"&

7�©6�: 7�2�Q�;��� O7�D�6�+ 7�)�0�U� O7��� ��� 7�!�$�� 9�N�B�> �n")G&�!��� O7�a�(")�V���.  

�� �9�.�*�.�� ���/"& �!"i �
.0"á� "]�"5 7�"0�&��̀  �K�(�E�V�� �!�e�N�� � ��� !�� �́ ����e�� C0
 �-�0�2�� �(GM"��/�a O�ã;.I��� ¥X �g�0�/���a� O�́ ���Õ� q#$ ���.1 �
�)�/�*�a "]�"5� O�²+� �!���1

�.�� �!�1�(��� C0�� �¿(�� �!�e�N�� ��� �¿(�U �"WT& O"Ö"B�D�.�� 9*�� �
G0")�/�a� O�H�(�2�.�� �}�6�N
 RS��V"Z�á�� RS�(�2I��� "r�;�̀  �²)	0�D�/�� �²1 9�>�"��� "#�U�x�a� O<S��D�E�B�� �9�&���a� O�_��(��<=�

"]�(�U�"B�/�a� "]�!����*�/�a.  

 j-.6�� �_� ��s�� �n�>�"5� O���"� A��a�W��D�� O���a�8��V���1 A�"0�E/�� O�-"0�2�> ��6"5 O�K�(�E�V���
�� I!�/�6�� ���f��1 ���� Oj-.6�� Ø�1 ��� �_��(��<=� "]�"5� O��"&;���� �H� ���� C/�̀  �K�(�E�V�� �

 �K�(E�V�� �
�$' "]�"5� O�}"0,N�� �r�8��V��� O�K�L���� �Y�0�e0�� �K�(�E�V�� C0�� "]�!&�;�/�a ���a�8��V��
��<=� RS@�·$ �}�� �r�8�V/0�� �!�1�(��� ¥X "];B�0�/���a ¥X ��µS��: �²+� �!�� ��� -�.&� O�_��(

                                                 
28   el-Mahzûmî, Mehdî. el-Ferâhîdî ‘Abkariyyun mine’l-Basra, 30-32. 
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 "];�>,��!�a �;�>�"5� �_�(��<=� ��� �[��"W "];�ZG)"0�/�a O� ��V�U<=�� �(�2,���� ����30�� �
.E�D�/�� �!�1�(���
�� � ��"0�V�/�$� @X 7����(�& ���!�a �-"� ��� -�*�� "]�"5� Oj���;��"' � 9�>;2�6�N�a �;>�"5 ��� �-�+�;

�Ö�̀ �¨� -�.�X � ��"' ��a#�� "];Ia�!�1�(��� -�$ RS@·$� O�_�(��<=� ��.& �
�V�)�a ���. 

 �-�*�� O�!�1�(��� ¥X �;B"0�/�U� �!"i �;�>�"5 �;�D*��� ����30�� �P���"' �("M�5'� : ���1 �(�6�� ;1'
;1'� O©%�2�6��<=�� OÑ"B�U<=� �_�GZ"á� ;1'� OS��2�� O©�� ��E�><=� !�a�� ;1'� OK�!�.�V�� 

-$�(�."°� O
�.�6�� �1 (�s*��� . �!"B�*�/�N�.�� �_��(��<=� ��"�"x�N�� � I��0�a 7����U !�a�� ;1' "]�"5��
�
�)é�*�� �LM"5 O-�*�� ���a��,(�� �LM"5 ;$� -$�!�*�� ���.  

"K�(�E�V�� �;����> ��a#�� �_�(��<=� RS@·$ ���� "];Ia�;��30��� µS��6"0�2�� "]�"5 ��.& �;��"i'� 
�Ya(���� �4���30��� "��̀ ��E"B�� "];BG)"0�/�a� ����:� <=�� �!.E")�� "]�#�U�x�a �K��I(��� . ��� "]�"5�

�K�(�E�V�� ¥X "]�!�B�a �;>�"�& O-��.�X �K�(�E�V�� �
�$"' ���:��D�1 ́ �̀ "' ��� RS��D�E�B�� �_��(��<=� 
 � �8��>� jYa("° ��� -$�!*�� ��� �Ë�(�2�� ����� O�}"0,N�� �r�8��V�/�� @� O�K�L���� �Y"0�e0�� @

9"��;�̀ � �!�1�(��� � "];�6.)�a �ñ Oj��:� � j(�2��� jP�5.  

 �
�$"'� ��a!�&�;�� �_�(��<=� ���.�1 9.& RS�")	0�� �z�(�B�1� O9�6�+�;�6�1 �]"WX �!�1�(���"& �K�(�E�V��
 O9.0�� �P�"i �©6���� �©.�&�)"F 7��"5�(�� "]�"5� O�²+� �©!�� ��� mLM5 ��.& �¿(���� 7��+� �!�� "]�"5

����30��� �_�8<=�� �-�0�2�� � �K�(�E�V�� �!�e�� ��©.�&�)�M�� ���5�(�� ��� q�(�."° C0���.  

7��*�+ IÀ�D�a "]�"5 "
.0"á� G]' ��*�&�(�� �"WX� ��.�/�� �n�>�5 À"º� G]T"& 7��*�+ ������a� 
 O-�.�X S�����k�� -���/��"&����� ��8�;�V�� � �_��(��<=� RS�)�0�� 7K�LV"5 7���(�& �
.0��0��
 �4�8�(�B��� ���.�*�1'� ��a�;���� �Y�5�(�� ��� "];�.N�/�N�a @ ��� "];�.N�/�N�a ��6�1 ��"f��̀ k��

� � O�4��e��"�� � -�")���("f� O�LV�2é�/�� � -��V.����+"' �n"0�6��"& �9���"t�̀ ���  � �!�2�1' ��6©1
 O�4��6�0"5 � �H�(�º� �gG�"x�/�� �²�̀  jL.���� ��� ��.0� �'�(�Z�a ���� O�H�(�º� �¿�(�UX� RS��8<=�

GZ��� RS�"B"á�� �K;�)��� ������E*��"5 �����E�U ��� ���"� ������"i@é"#��� ��"i�.  
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 �
.0"á� � �©���U 7�LF�x�� ��8�;�V�� q#$ � �_�(��<=� �9�/��"&����6�� G]' !�1 @�
 9�B��"5� O�g.��x/��� RS��*�V�� � ��(�+' �9�5�� �8X� O��©a�;�D*��� ��©a�;��30�� �d�̀ ��V�� � 9�EIE�����

"5 q�LN�B��� O�h����;���� ��� 7�LM5�(�$�;Gt�� ��� 7�LM.  

9*�� �#�U�x�a� �9�N�0�e�� �P����a "]�"5� O7��;�a ©%���N���� 9"� "r�"i �WX�" : �[�6�0�� ���a' ���
��#$ "�
.0"á� 9� "r�"i" :��������� �!�e�>� ����e�º� ��8�;�1 ��� ." q#$ ¥X ©%���N���� �¿�(��"&

7�"0a;"f 7K!�� ��.& "d"���� O��8�;�V�� �6"5 �!"B�>' Cé�/�̀  O�],��!�a� �9�&���a� �}�6�N�a ��.& "]�"5 O
"Ö�B�̀  "]�"5 ��� �(�."° O�(�V�º� ��� 7��*.,*�i "K�(���� �́ �6�U ��a��!/�� � O"
.�i.  

 ��"».�1 �9���!"&�  �!"i "]�"5 O�!�i��> j��$�W� OjY��;�/�N�� j
�)�� ��� �Y�$�� ��� �}�� O�
.0"á�"&
�V�� é�
�5 �9�*�$�W � �n")�/���"& O���.& ��� 	
���1 ��8��;�V�� �[�0�� �9���!��2��� O����a�!"� ��� é�
���1 �K�(�E

 ����Va;�V���� �$<S��*�1 �-"��̀ '� O���"°�;�� �8���"'� O��"0GM�6��� O���"t�B�̀ � O�4�"&�")GM�� �[�0��
��"'� O9�1� �e�� ���.�X �H�Q'� O��"B.*�E��� �"WT& O�²+� �!�� C0�� ��$���' �ñ O�9����!�1T�1 ��$!

 �À�s*�� � ;�f ¥X ���:��e"B��� ���:�#N�� � ;�f ��� �
�)�2���1 �("B"f Om-���Q y%�>��N�>X bS�"Z�� �%�$
�L"° O�;�Dé�*���1� O©��;��30�� ��� !�� �(�.° ©��;��30�� ��� !���1 �WX� O�r��6�/�5�@�� �"WX� O�;�Dé�*�� 

 �
.0"á� �;�D�> ��� �;V�2�.�� Oj~�&�' 	
�5 ���� jY�>��: 	
�5 ��� 9RN�0�e�� C0�� "];��M�*�a �²+� �!���1
 �)�_��/����(�Ë�(�2�� � �
.0á� ���(�/�U�� O���.�2�� �_��/�5 � �
.0"á� ������� O.  

 *�                  +��	� $,��-���.$#                                               
�p�"W �WX, (zarf+ism-i işaret); “o vakit, o günlerde” )WX/p�W(  
m!����,  (isim); “dönem, devir, çağ”  )!��(  

mc(����, (ism-i fâil); “parlak, aydınlık”   )c(�(  
�Y�̀ (��, (sıfat); “geniş” )Y`  ( 

��a!�&�;�� “gelenler, ulaşanlar”  , (ism-i fâil/kurallı eril çoğul);)!&�( 
m~3&�!��, (masdar); “coşku, akma”   )~&8(  
 m!�1�(�� “deve ağılı, deve pazarı, şairlerin toplandığı yer” , (isim);)!1 ( 
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�K� ��6�2�� “mimari, yapı”  (isim); ,) (6�( 

m ��$�8����, (masdar); “parlama, gelişme” )($�(  

 ���, (mâzi) “nadir/zor olmak” )©��(  
 � �!�>, (mâzi);  “nadir bulunmak”  ) !>(  

  "
���"B��, (mâzi); “birbirini etkilemek”) 
2&(  
Y��, (mâzi); “büyümek, yetişmek, ortaya çıkmak” )©Y�(  

A��*�Z�&, (masdar);  “zeka, kıvrak zeka”  )�Z&( 
���;�/�N��mY (ism-i fâil); “kavrayıcı, kapsayıcı”   , )Y��( 

m��̀ �"&, (ism-i fâil); “tetkik eden”  )�D&(  

�(é�e"B��, (mâzi); “patlamak, fışkırmak”   )(e&(  
Aø;V�>, (masdar); “dehâ, ortaya çıkma, temayüz etme” )ÄV>(  

A�a�(")�V�� “dehâ, dâhilik”   , (yapma masdar); ))V�((  
m�� ��, (masdar); “takva”  )� �(  
m��6�+, (masdar); “hoşgörü, cömertlik”  )�Ê(   

y-�:, (sıfat); “bol, çok, çok sayıda” )©-:(  
A
�&��̀ �A�"0�&��̀, (sıfat); “dolu, bol, mebzul”   )
B`(  

�²+� �!��, (kurallı eril çoğul); “araştırmacılar”  )� 8(  
0�� �¿(��C, (mâzi); “meyletmek” )¿(�(   
�9�&���a, (muzari) “karşılıklı konuşmak”  )9B�(  

�²)	0�D�/�� “halka olanlar”   , (kurallı eril çoğul); )~0`( 
�!����*�/�a , (muzari);  “karşılıklı şiir okumak” )!�>(          

A��a�W��D��, (ism-i fâil); “karşısında, hizasında”  )�#`(  
�_� ��s��  “yer, kamp”   , (kuralsız çoğul); )_(Q(  
�H� ���� “tepeler, yükseltiler”  (kuralsız çoğul);  )P:H�(���( ,) H(�(  
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�!&�;��, (mâzi); “toplanmak, üşüşmek” )!&�(  
�Y"0"̈ � “celep, satılık hayvan”  (isim); ,) Y0:( 

 �K�L��� “erzak, azık”  (isim); ,)  ��(  
 �}"0,N�� “ticarî mallar”  (kuralsız çoğul);  )P:��20�+( ,) }0+(  
"JG)"0��, (mâzi); “oradan buradan toplamak” )J)�(  

¥X �g"0�/�U�, (mâzi); “gidip gelmek” )g0U(  
�!�B�*�/�N�a , (muzari);  “tüketmek, sömürmek” )!B>(           
�!.E")�� “kaside, hatasız şiir”  (isim); ,) !Ei(  
�gG)"0��, (mâzi); “kapmak, hızlıca almak” )g)�(  

� �¿(����, (mâzi); “mezun olmak” )¿(U( 

������a , (muzari);  “savaşır, harb eder” )��°(          

��.�/�� , (muzari);  “verir, bağışlar” )��� ��./a(           
 ��8�;�V�� “çöller”  (kuralsız çoğul isim); ,) P:�a�8��1( ,) �!1(  

¥X µS�����k�, (masdar); “kulak verme, dinleme”  )���(    
 �Ä.N�/�N�a , (muzari);  “doğru bulur, izin verir” )ø�+/ø;+(           
 �~���("f “yol, usul, yöntem”  (kuralsız çoğul isim); ,) P:�")a("f( ,) c(f(  
 �'�(�Z�aC0�� , (muzari);  “başına gelir” )'(f(          

 µS�"B"á�, (masdar); “kapalılık, gizlilik”  )%BU(    
��"i�GZ��, (masdar); “akıcılık, serbestlik”  )~0f(    
��"i@é"#��, (masdar); “hitabet, güzel konuşma”  )~�W(    

m�IE����, (masdar); “ihtisas, uzmanlık”  )U©�( 
�h����;���� “sır, muamma, sorun”  (kuralsız çoğul isim); ,) P:�s��°( ,) h6°(  
�(�$�;Gt�� “olgular”  (kuralsız çoğul isim); ,) P:K($�£( ,) (�£(  
  �P����a , (muzari);  “yapışmak, devam etmek” )P��(         
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 "d"���, (mâzi); “kalmak, oturmak” )d��(  
�!"B�>' , (mâzi); “bitirmek, tüketmek” )!B>(  

  A��*.,*�i “şişe, küp”  (isim); ,) ©�i(  
 �(�V�º� “mürekkep”  (isim); ,) Ó`(  
 �!"&� , (mâzi); “desteklemek” )!& (  
 �!��2��, (mâzi); “gözetmek, desteklemek” )!��(  
Aø�;��, (masdar); “kalıba dökme, biçimlendirme”   )ø��(  
mYa;�V��, (masdar); “taksim, tasnif”  )_�1(  
 m �;"f “kademe, evre”  (isim); ,)  ;f(  
 bS�"Z��“hediye, mevhibe”  (isim); ,) �Z�(  

���:�#N��“sadelik, basitlik”  (isim/muarrab lafız); ,) ¿#+(  
���:��e"B��“hamlık, olgunlaşmamış meyve”   (isim); ,) ©À&( 

�*�a �r�M , (muzari);  “toplanır, üşüşür” )r�F(         
�Y�2�a , (muzari);  “içine almak”  )Y��(        

m��(�/�U�, (masdar); “keşif, icat”  )�(U(  

 /–+�0�	� 12 3��45��   
� –��
.0"á� ��"�;B�f �P�a' �K�(E�V�� n�>�"5 �g."5   
� – ;$ ��� "!�1(��� "� � q� �8 ����7��;E�U ©%�1(�2�� �_�8<=  
� –��K�(E�V�� C0�� �_��(�=� �!"&��;"B�/�a "]�"5 �"W��6��   
� –��Ö�̀ �"̈ � -�.�X � ���' ��a#�� "];Ia�!�1(��� RS@·$ ���   
� –�!�1(��� ¥X �²B�0�/��� �;D©*��� ����30�� �P��' RS��Ê' �h2�1 (�5W�� .  
� –�/>� ��� �z�(�B�� q#$ ��� �,À"º� �P�é�a' �
.0á� �$����  
� –  ��_��(�<=��1 �
.0"á� �(GF"x�� 
$   
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  –��
.0"á� �-0�� � �!E�� �-�0�� ����!*�� I%���N���� "
�2"& �"W���   
¢ –�
.0"á� "�a�(")V�� ��,.�V�� ��� ��"0�M�=� �h2�1 (�5W�� .  

�¤ –�1 �P�"i ��� �r��6�=� é�-�$"' �%�$ ���   � � �
.0"á� ���  

 -–>$#�7�8&9�: ,!�<�= :�A� �q!�D&5
�I!t�.�)&5) �(                                      

SORU İSİMLERİ (1) 
Bu dersimizde isim ve fiil cümlelerinin başına gelip, cümleye soru 

anlamı kazandıran soru harfleri (�
�$) ve (')’nin kullanımı ele alınacaktır. Harf 
ifadesinin altını çiziyoruz, zira bu ikisi dışındaki bütün soru edatları isim 
olarak kabul edilmektedir. Dolayısıyla bu ikisi harf olmaları nedeniyle 
cümlede herhangi bir görev üstlenemedikleri halde, soru isimleri isim 
olmaları nedeniyle cümlenin temel ögelerinden biri olmak durumundadırlar. 

Soru harfleri kullanılmak suretiyle üç tür soru yapısından 
bahsedilebilir: 

1. “Evet” veya “Hayır” şeklinde bir cevap verilebilir nitelikte olan 
soru yapıları. 

2. Cevabında evet veya hayır karşılıklarını beklemeyip, daha çok 
tercih ve seçim bildiren soru yapıları. 

3. Olumsuz soru yapıları. 

Birinci grupta yer alan soru yapıları en basit düzeyde (�
�$) ve (') 
harflerinin kullanılması ile gerçekleştirilir. Cevabı kısaca (�-�2�>) veya (g)’dır. 
Eğer cevap olumsuzsa ve uzun cevap verilecekse, bu durumda cevap 
cümlesinin başında mutlaka olumsuzluk ifade eden bir edat bulunması 
gerekir. Örnek:  

 ��(�E�� �4� �� �
�$ � ������ �� O�-�2�>   / O@��������� ��   

İkinci grup soru yapıları, soru harfi olan hemze ile kurulur ve soru 

cümlesinde tercih/seçim bildiren (�P') bulunur. Burada evet veya hayır 
şeklinde bir cevap geçerli değildir. Sorulan şeylerden tercih edilen söylenir. 
Örnek: 

 ��(�6/�� �P' �Y�*�2�� IY�D��"'� �Y�*�2�� IY�̀ �'  /�(�6/�� IY�̀ �' 
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Üçüncü grup soru tarzı olan olumsuz soru yapıları da soru harfi olan 
hemze ile kurulur ve cümleyi olumsuz yapan edat, bu hemzeden hemen 
sonra getirilir. Olumsuz soruların cevabında farklı bir durum söz konusudur. 

Diğer soru tiplerinden farklı olarak bu soru tarzında olumlu cevap (C"0�1), 
olumsuz cevap ise (�-�2�>) ile verilir. Örnek:  

 ��-��é�1�(�1 �n�N"�"'� C"0�1 �;���"i    

 �"]�� C/�̀  �K�(�$�")�� ¥X �(�&��N�� �-"�"' �"]�� C/�̀  ����."�X �(�&��+�' �-"�O�-�2�> / �4�("&��+ C"0�1
��.�X.  

 B–    +��	� ���D$E �%&��� 3����&9�C                                                                                                                    
�– 9���"M�� � �!�>� Oq�L�t�> ��� 7� ��$�8���� ��.& ��©.�0�)�2�� �K�."º� �4�(�$�8��� !i�. 

Mazi fiilin başına gelmiş olan (!i) tahkik/kesinlik ifade etmektedir. Fâil 
(�K�."º�) kelimesidir ve bu öge aynı zamanda mevsuf, (��©.�0�)�2��) ise onun sıfatıdır. 
(7� ��$�8����) sözcüğü fiilin kökünden gelen mastar olduğu için mefulü mutlak 
olarak mansubdur. Ondan sonra gelen (q�L�t�> ���) kısmı ise fiil cümlesi halinde 
onun sıfatıdır ve mahallen mansubdur. (q�L�t�>) sözcüğü (���) fiilinin failidir, 
isim tamlaması halinde gelmiştir. Sondaki fiil ise bir öncesindeki fiile atıf 
yapılmıştır. 

�– �� �́ ����e�� C0�� �9�.�*�.�� ���/"& �!"i �
.0"á� "]�"5 7�"0�&��̀  �K�(�E�V�� �!�e�N�� � ��� !
�²+� �!���1. 

Kâne’nin ismi (�
.0"á�), haberi ise mahallen mansub olarak, (���/"& �!"i) ile 
başlayan geri kalan kısımdır. (���/"&)’nın faili gizli (;$) zamiridir ve el-Halil 
ismine dönmektedir. Mefulü ise, ikil formda gelmiş bulunan ve yâ ile 

mansub olan (�9�.�*�.��) sözcüğüdür. (��� !�� �́ ����e��) ve (�K�(�E�V�� �!�e�N��) birer isim 
tamlamasıdır. ( 7�"0�&��̀ �²+� �!���1 ) ifadesi de hâldir. 
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�–  ¥X �;B"0�/�U� �!"i �;�>�"5 �;�D*��� ����30�� �P���"' �("M�5'�!�1�(���. 

Aynı zamanda muzâf olan (�("M�5') sözcüğü mübteda, (�;�>�"5) ile başlayan kısım 
ise haberdir ve mahallen merfudur. (�P���"') muzâfun ileyh ve muzâf, (����30��) 
muzâfun ileyh ve matufun aleyh/kendisine atfedilendir. (�;�D*��) ise matufdur. 
Kâne’nin ismi merfu muttasıl zamir, haberi (�;B"0�/�U� �!"i) ile başlayan fiil 
cümlesidir ve mahallen mansubdur. 

�– 7�"0a;"f 7K!�� ��.& "d"���� O��8�;�V�� q#$ ¥X ©%���N���� �¿�(�U. 

Fiil-i mâzinin fâili (�¿�(�U) ismidir. Bu sözcük sonuna nisbet yâ’sı eklenmiş 
bir mensûb isimdir. (¥X) harf-i cer, (q#$) işaret ismi onun mecrurudur. 
Mebni isimlerden olduğu için mahallen mecrur kabul edilir. Kendisinden 

sonra gelen harf-i tarifli isim de bedel olarak gelmiştir. ("d"���) fiili, vav 
harfiyle baştaki mazi fiile atıf yapılmıştır. (��.&)’daki zamir (��8�;�V��) 
“çöller”e dönmektedir. (7K!��) zarf-ı zaman olarak cümlede mefulün fîh rolünü 
üstlenmiştir ve aynı zamanda mevsuftur. (7�"0a;"f) de bunun sıfatıdır. 

�– �$�W� OjY��;�/�N�� j
�)�� ��� �Y�$�� ��� �}�� O�
.0"á� ��"».�1 �9���!"&�  �!"i "]�"5 O�!�i��> j�
����a�!"� ��� é�
���1 �K�(�E�V��. 

(�
.0"á�) mübtedâ, ("]�"5) ile başlayan kısım ise mahallen merfu olarak 
haberdir. Kâne’nin gizli (;$) zamiridir ve el-Halîl’e racidir. Kâne’nin haberi 
ise (�9���!"&�  �!"i) ile başlayan fiil cümlesidir ve mahallen mansubdur. (�9���!"&� ) 
fiiline bitişen zamir onun mefulü konumunda mahallen mansubdur. Fâili ise 

(��"».�1) sözcüğüdür. Aynı zamanda muzâf olan bu ögeden sonra gelen (�K�(�E�V��) 
de muzafun ileyhdir. 
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